
الوصول الى المعلومات حول الاستفتاء والتعبير عن

رأيك للبرلمان بلغتك من خلال زيارة الموقع

www.lwb.org.au/voice/

in the

referendumreferendum
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လူထုဆန္ဒခယံူပွဲနှင့် Voice to Parliament
အကြောငး် သိကောငး်စရာများကို သင့်

ဘာသာစကားဖြင့် ရယူကြည့်ရှုရန်
www.lwb.org.au/voice/ သို ့သွားရောကပ်ါ

برای دسترسی به معلومات مربوط به 
ریفراندم و صدای پارلمان به لسان

www.lwb.org.au/voice/ خود به
مراجعه کنید.

Ga naar www.lwb.org.au/voice/ voor 
toegang tot informatie over het referendum

en de mening van Aboriginals en 
Torres Strait Eilanders in uw eigen taal

پرسی و جنبش
 «صدای مجلس» به زبان خودتان به

این وب سایت
www.lwb.org.au/voice/ مراجعه

Vous trouverez plus d'informations sur le
Référendum et la Voix dans votre langue en

cliquant sur www.lwb.org.au/voice/

Informationen zum Volksentscheid und 
die Stimme im Parlament in Ihrer Sprache
finden sie unter: www.lwb.org.au/voice/

Για πρόσβαση σε πληροφορίες σχετικά με
το Δημοψήφισμα και τη Φωνή στo

Κοινοβούλιο στα Ελληνικά, επισκεφθείτε
τη διεύθυνση www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/ ની �લુાકાત લઇ 

લોકમત અને સસંદમાં અ�ભ�ાય �ગે તમાર� 

ભાષામાં મા�હતી મેળવો

www.lwb.org.au/voice/ पर जाकर अपनी भाषा
म� जनमत सं�ह और वॉयस टू 

पा�ल�याम�ट के बारे म� जानकार� �ा�त कर�।

Tájékozódjon anyanyelvén a 
népszavazásról és a Parlament Hangjáról a
www.lwb.org.au/voice/ internetes oldalon.

Akses informasi tentang Referendum dan
Suara untuk Parlemen dalam bahasa Anda

dengan mengunjungi www.lwb.org.au/voice/

Accedi alle informazioni sul Referendum e sulla
Voce in Parlamento nella tua lingua, visitando

www.lwb.org.au/voice/

国民投票と議会への声に関する情報をあなたの言

語でご覧になるには、www.lwb.org.au/voice/

をご覧ください。

မၤနၢ့တ်ၢဂ့်ၢတ်ၢက်ျၤိဘၣ်ဃးတၢထ်ၢဖိှၣ်ကမျၢၢတ်ၢဘ်ၣ်သး
ဒီးတၢက်လၢုဆူ်ဘျၣ်ီဒိၣ်(Referendum and the Voice to

Parliament)လၢနကျာ်ိဒၣ်န၀ဲအပူၤခီဖျတိၢလဲ်ၤအိၣ်သ
ကိး၀ဲဒၣ် www.lwb.org.au/voice/ နၣ့်တက့ၢ.်

ទទួល�នព័ត៌�នអំពី�ប�មតិ និងសំេឡងេ��ន់ស��

��របស់អ�ក េ�យចូលេ��នេ់គហទព័ំរ

대국민 투표와 호주 의회에서 원주민 목소리의 반
영에 대한 여러분의 언어로 된 정보를 보시려면
여기를 방문하세요: www.lwb.org.au/voice/

Информации за референдумот и за
Гласот во Парламентот на вашиот �азик
може да на�дете на www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/ എ� െവബ ്ൈസ�ിൽ
നി�ളുെട ഭാഷയിൽ റഫറ�െ�യും

പാർലെമന്റിേല�ു� ശ�െ�യും
കുറി�ു� വിവര�ൾ ആക് സസ് െച�ുക

Aċċessa informazzjoni dwar ir-Referendum u
l-Vuċi għall-Parlament bil-lingwa tiegħek billi

żżur www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/ मा गएर तपाईको 
भाषामा जनमत सं�ह र संसदको आवाजको बारेमा जानकारी

प�ँच गनु�होस्।

Acesse às informações sobre o Referendo
 e a Voz no Parlamento no seu idioma,

visitando www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/ 'ਤੇ ਜਾ ਕੇ ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ
ਰੈਫ਼ਰਂੈਡਮ ਅਤੇ Voice to Parliament (ਵੌਇਸ ਟੂ ਪਾਰਲੀਮਂੈਟ)

ਬਾਰੇ ਜਾਣਕਾਰੀ ਤੱਕ ਪਹੰੁਚ ਕਰੋ।

Информаци�е о референдуму и о Гласу у
Парламенту на вашем �езику можете да

нађете на www.lwb.org.au/voice/

                                               ඔ�ෙ� ඔෙ�
භාෂාෙව� ජනමත �චාරණය සහ
පා��ෙ���ව ෙවත වන හඬ ��බඳ
ෙතාර�රැ ෙවත �රෙ�ශ ව�න

Gal macluumaadka ku saabsan aftida iyo Codka
Baarlamaanka ee ku qoran luqadaada adiga oo

booqanaya www.lwb.org.au/voice/

Acceda a informacion acerca del Referendo
sobre la Voz al Parlamento en su idioma

visitando www.lwb.org.au/voice/

Pata maelezo kuhusu Kura ya Maoni na Sauti
kwa Ubunge katika lugha yako kwa kutembelea

www.lwb.org.au/voice/

Tingnan ang impormasyon tungkol sa
Referendum at Tinig sa Parlyamento sa inyong

wika sa pamamagitan ng pagbisita sa
www.lwb.org.au/voice/

ெபா� வா�ெக��� ம��� பாரா�ம�ற���கான �ர�

ப��ய தகவ�கைள உ�க� ெமா��� ெப�வத��

இ�த இைணய�தள�ைத� பா�ைவ���க�               

www.lwb.org.au/voice/

เขาถึงขอมูลเก่ียวกับการลงประชามติและเดอะ วอยซตอ

รัฐสภาเปนภาษาของคุณโดยการไปท่ีเว็บไซต 

Referandum ve Parlamento'ya Ses 
hakkında kendi dilinizdeki bilgilere

www.lwb.org.au/voice/ adresini ziyaret ederek
erişin. 

Uzyskaj dostęp do informacji o Referendum i
Głosie do Parlamentu w swoim języku,

odwiedzając stronę www.lwb.org.au/voice/

Pristupite informacijama o Referendumu i
Glasu u Parlamentu na svom jeziku tako da

posjetite www.lwb.org.au/voice/

Pristupite informacijama o Referendumu 
i Glasu u Parlamentu na svom jeziku 

posjetom www.lwb.org.au/voice/

ریفرنڈم اور پارلیمنٹ کے لیے وائس کے متعلق

www.lwb.org.au/voice/ پر اپنی زبان میں معلومات
حاصل کریں۔

www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/

www.lwb.org.au/voice/
www.lwb.org.au/voice/

以您的语⾔了解有关⼊宪公投和原住⺠及托雷
斯海峡岛⺠之声的信息，请访问

www.lwb.org.au/voice/

গণেভাট এবং সংসেদ ভেয়স স�েক�  আপনার
ভাষায় তথ� অ�াে�স ক�ন  

www.lwb.org.au/voice/ ওেয়বসাইট িভিজট কের

請訪問 www.lwb.org.au/voice/ 網站，
以您的語⾔獲取有關公投和議會之聲的資訊 

Hãy truy cập thông tin về Cuộc trưng 
cầu dân ý và Tiếng nói với Quốc hội bằng 
ngôn ngữ của quý vị bằng cách truy cập

 www.lwb.org.au/voice/

Access information about the
Referendum and the Voice to
Parliament in your language by
visiting www.lwb.org.au/voice/

Authorised by Tabatha Feher, Life Without Barriers, L6, 107 Pitt St, Sydney, NSW 
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